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Var och en vét, att aldre per-

soner ha svirare att lara sig en sak’

an barn. Det m& vara friga om

vad som helst och i all synnerhet

om inldrandet av elt sprik. Me-
dan barnet lekande latt tillignar
sig saker och ting, tyckes den il-
dres hjirna arbeta mera trogt, ja
rent av oforstdende for det mest
clementara. Barnets goda iaktta-
geise- och uppfattningsformaga har
han icke.

M4 vi esperantisier i vart arbete’
for esperantos utbredning ha det-
ta faktum for 6gonen., Vad skola vi
da gora? Jo, intressera dem, som
ha hand om barnen,'lérarna, for
viar sak. Kasta blott en blick pa

den nakna verkligheten. Vi ha en

esperanlislisk 1ararefore“1ng, men
huru ménga av t. ex. Sveriges folk-
skollarare finnas i dess matrikel?
En forsvinnande liten. procent.

Varje esperantcforening br for-
denskull pa den plats, dar den ver-
kar, sdka intressera ldrarna. En
stor del avidem har icke den ring-
aste aning om, vad esperanio Ar.
Foreningen kan ju t. ex, skinka la-
rarna pd rlatsen en larobok, visa
dem lidningar, inbjuda dem till si-
na moten, meddela dem nyhcter i-
friga om esperanlos frammearsch

0. s. v. Och resultatet skall helt
visst icke utebli."

Har du, kamrat, egeniligen tankt
p4, vilken oerhord betydelse en
den svenska lararekdrens erévring
skulle f4? Det skulle betyda, att
det esperanto-efterblivna Sveriges
barn till uppfostrare skulle f4 méan

~och kvinnor, besjilade av en fast

lro pi folkens forbrodring, har-

 moniskt parad av en av esperanio

uppvackt lingtan efter fred fol-
ken emellan. Det skulle betyda,
att de unga, bdjliga plantorna skul-
le skolas av hiander, som arbetade
med den foresatsen, att endast
frammana siddant, som stir i ratt
forhéllande tiil nazaréens ord: ”Allt
vad I viljen —” o. s. v.
Men redan tidigzre och med me-
ra fordel kunna lararna vinnas. Jag
syftar pa seminarierna. I flera av
scminariestiderna finnas espcraon-
toforeningar. . Dessa bdra kdnna
det som sin absoluta plikt att an-
ordna kurser for de blivande upp-

fostrarna.

F4& nu barnen -vigledare, som
bortkastat alla dumma fordomar,
all tl dngbrostad konservatism och
alit utveckunoshamm'mde ofor-
stdnd, larare, som klart uppfatta
och f(")rslé Zamenhofs och darmed
csperantos underbara idé, dd kun-
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na vi med glada forhoppningar se
tiden an, di fa vi ett harligt upp-
vixande slakte.

Virt Tand — nu pé efterkialken —
blir d4 en klart lysande, andra
nalioner vigledande, fyrbdk i en
av ncdrivande makter formorkad
virld. Kommande generationer
virlden runt skola minnas och nju-
ta frukterna av det lands arbete,
vilket forstod och arbetade for den
bista och vackraste av alla tan-
kar: folkforbr0d1 ingen — esperan-
to.

Einar Dahl

Svenska Esperanto-Tidningen
1926.

De forandringar i var tidnings
ytire arrangemang, som genomf{or-
des vid foregdende arsskifte, ha i
allo  visat sig vinna vara lasares
gillande. En he! del férutvarande
prenumeranter, som en f{id varit
forlorade, ha a'erkommit och dven
helt nya vunnits. Darjamte har
l1osnummerforsaliningen O0kats né-
got, vilket allt glader oss sdsom va-
rande ett tecken pd att tidningen
kunnat bjuda tillrackligt av intres-
tresse for att vara existensberit-
tigad.

Att tidningen kunnat utkomma

varje manad utan att dubbelnum-
mer behovt forekomma, ar dock
ytterst beroende pa& Forlagsfore-
ningens ekonomiska stdéd. Prenu-
merantsiffran ar fortfarande fo6r
lag for att tidningen skall kunna
bara sig, kunde den dkas med blott
ett par tre hundra vore det tillrick-
ligt for att sjilvkostnaderna skulle
tackas. :

I fortsattningen liksom hittills
kommer tidningen att i propagan-
dasyfte hallas till storsta delen pa
svenska. Kan man f0r en person
bevisa, att esperanto ar ett sprik
som lever och utvecklas, har man
redan vunnit hans sympati. I tid-
ningen ser han detta — forsok dar
for att forma aven dem som icke
tillh6éra vara skaror att prenume-
rera eller silj 16snummer till dem.

Det ar oss kart att har uttala
ett tack till alla vara medhjilpare,
biade dem som bidragit med text
och dem som skaffat prenumeran- -
ter eller silt l0snummer.

Nar vi nu st rustade battre an
nigonsin i fraga om undervisnings
materiel kunna vi med fortrostan
se framliden an. Hjalpa vi alla till
med arbetet, skola stora resultat
vinnas under det 4r vi nu gé till
motes.

Svenska Espera-nto-Tldnmgen
kommer siledes att under 1£25 ut-
givas efter alldeles samma plan
som i ar, och aven priset blir ofor-
andrat. Vi hoppas, ait alla véra
nuvarande ldsare biva oss i{rogna
i fortsattningen och aven féra man-
ga nya med sig. De prenumeran-
ter, som icke tillhora Svenska Es-
peranto -Forbundet, uppmana vi att
ansluta sig som ensk1 da medlem-
mar (avglt‘t 5 kr. pr é&r), si er-
halles tidningen gratis.

Svenska Esperanfo-
Tidningen.

Vira nya propagandabrevkort

med koncentrerad, forklarande
text pa svenska bora anviandas av
varje esperantist. Prov sdndes pé
begiran gratis och franko. Pris
pr st. 5 o6re, 10 st. 35 ore, 100
st. 2:50. Forlagsféreningen Espe-
ranto, Posifack 628, Stockholm 1.
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Fortsdttningskursen.

Tjugofem deltagare riknar nu S,
E. F:s fortsaitningskurs i esperan-
to. Bland dessa markas dven per-
soner, som ratt lang tid hallit pa
med studium av spriket. Kursen
har erhiliit manga lovord. S skri-
ver t. ex. en:

Mi tre gojas ke okazo por parto-
preno en la perfekllcra kurso eslas
donita ankai al mi. Per gi mi
ricevis pruvon, ke mia lernado es-
tis fruktodona Certe multaj per-
sonoj restas en dubo, &u ili ion
lernis. Al ili fni donas la konsilon:
Mendu 1la perfektigan kurson, kaj
certe vi ricevos per gi 1nst1g0n por
dalirigi. La kurso estas vere bona.
Per gi la celo perfekteco” aperas
pli proksime, kaj atingebla la celo
estas. Pripensu la svedan prover-
bon: ”Kiu alvenas al la muelejo
1a unua, tiu ‘muelas la unua”. Tial:

Ne prokrastu gis morgail tion, kion.

vi povas fari hodiali!
Ph. E J-n.

Sprakstrid i folkidrbundet.

Stor forvdning har vickis i Lon-
don genom ett meddelande frén
Geneve till ”Daily Telegraph”, att
planer forberedas inom folkférbun-
det pa alt faststdlla franskan som
forbundets enda ofiiciella sprak
och berdva engelska spriket dess
officicl a karaktir hos férbundet.
Krafiig oppocsi ion vantas fran eng-
elsk sida mot dessa planer med
hansyn 1ill att pa fredskonferensen
i Paris fastslagils, ott franska och
engelska spraken hadaneft:r skulle
beotraktas som  jambordiga diplo-
maliska sprak. Det pipekas vidare
i Londonpressen, att brittiska ri-

ket betalar 258 av de 937 enhe-
terna av folkforbundets utgifter,
medan Frankrike ar ansvarigt for
endast 79 enheter och Italien och
Japan for vardera 6) enheter. De
engelska protesterna férbise emel-
lertid, att sprakfrigan kommit i-
ett annat 1age genom Tysklands in-
trade i folkforbundet, dd tyskarna
sakert skola begira, att deras sprik
blir det tredje officiella spriket,
varefter italienare och spanjorer
oundvikligen komma att f6l’a efler
med liknande krav. Tyske rikskan-
slern Luther forhindrade i Lo-
carno att pakten forfattades pa
mer an franska spriaket genom att.
fordra att en oficiell tysk version-
skulle givas, om en enge!sk tillits.

(Ur Goteb. Handels- och Sjofarts-
txdmng) 5 =

. Kursledare!* )
Borja inte en kurs utan att gora
upp en Overtdnkt plan. Alla kun-
na liara sig esperanto men olika

- fort. Det géiller forst att gora klart

hurudana elever Ni har, huru ldng
tid Ni har pd Er och hur mycket
Ni kan hinna under givna forhal-
landen. Tror Ni er inte om att
hinna sa langt, att eleverna aro
mogna for lagre examen, s plan-
lagg kursen som en halvkurs. Ligg
framst an p& att ge larjungarna

-formaga att forstd esperanto, att

bruka nyckeln och ordboken, och
lar dem, hur de pé egen hand kun-
na fortsi'ta arbetet. Nasta termin
eller nista ar kommer en sidan
elev dter och har di ringa besvar
att tilldgna sig skriviérmiga och
det teoretiska forstdnd pa spraket
som fordras for en fOrsta examen
och for sddan korrespondens som
kraver lingre skrivelser och ele-
gantare stil, ‘



92 SVENSKA ESPERANTO-TIDNINGEN

22325383 .
/2 =

£ - Sveda kroniko. :

i
é::::x:"!"" sasissstessessss 12 it

RADIO.- La 29-an de Nov. faris
parolador: s-ro urbzstro Carl Lind-
hagen pri la interparlameniarista
kengreso en Washinglon. Sro L.
parolic ankali pri la m-ndiingva
afcro pruvante per spertoj el’la
kengreso ke nur netlitrala lingvo
povas est: mondlingvo. Interkon-
scento pri nacia lingvo kicl mond-
lingvo cstas necbla.

Soul

ESKILSTUNA. Nian urbon vi-
zilis rcktoro Sam Janc<son la 13-an
—15-an de novembro kaj faris Ce
A BF. tri prelegojn pri lingvaj afe-
roj. La bonegaj paroladoj faris
tre bonan impreson je la aiskult-
antoj kaj eslis favore recenzitaj de
la gazetoj.

Dum sia restado ¢&i-tie li uzis
ankail la okazon ekzameni la kurs-
anojn. 8 personoj faris la elemen-
tan ekzamenon kaj 3 la ekzamenon
por kursgvidantoj. N

Nia lerta kaj sindona samideano -

vere faris tre bonan kaj utilan la-
boron ée ni. Per sia ¢arma kaj
nobla personeco li bone influis je
ni kaj kuragigis kaj instigis nin al
pli diligenta kaj serioza laborado.

El ¢ies niaj koroj iras al li niaj .

dankemaj sentoj. Ag—.

GAVLE. Post longa silento la
éi tiea societo denove komencas
revekizi. Kizl la unuan signon mi
do volas noli la atlunan festenon,
kiun la societo aran”is 11 12-an de
nov. en la domo de "Tcmplet Nord-
stjirnan”, kies kunvencjo ni an-
kaii uzas por niaj kunvenoj. La
fesleno estis mullnombre vizilita,
¢irkad cent, kaj, krom la propa-

-estas tre latdinda ago.

ganda celo, gi donis al nia societo
tre bonan ekonomian reston. Ka-
ze de la bona rezultato, ni ankatl
arangos Lucia-feston, la 17-an de
dec. en la sama ejo, per kiu festo
ni ankaii solenigos la naskian ta-
gon de nia majstro. La 28-an de
nov. nian urbon vizitis D-ro W,
Langlet, kaj estis arangita parol-
ado en la alta lernejo tie Ci, tiun
tagon. D-ro Langlet parolis pri
la bezono de Esperanto, kaj sper-
toj, kiujn 1i faris dum eksterlandaj
vojagoj. La parolado estis tre va-
lorinda, kaj ni povas ankal diri,
ke gi estis multnombre vizitata,
kiam oni konsideras, ke gi okazis
en sabata vespero, kiu tago ne
montris S$in oporiuna por parol-
adoj. Do, se hi ne eraras, ni povas
rigardi antatien kun pli bonaj es-
peroj. Alk.

HALLEFORS. Samideano Sven
Karlsson el Silvergruvan fine pro-
mesis esti nia kursgvidanto. Tio
Des pli ke
li havas longan vojon veturi Kkaj
ne postulas rekompencon.

Partoprenanto.

Bilaga.

Med detta nummer f6ljer som
bilaga en postanvisningsblankett
for insindande av nésta ars avgift
till Svenska Esperanto-Foérbundet
(5 kr.) eller prenumerationsavgif-
ten f6r Svenska Esperanto-Tidnin-
gen (2 kr.).

Kan Ni véirva ndgon ny med-
lem eller representant kan den-
ncs namn anle:knas pa postanvis-
ningskupongcns baksida.

Kom ihdg Propagandafonden!
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Grammatiska spdrsmal.

Adverbial

En sats ar ett ordnat sambhille,
allrahelst 1 e!t si regelbundet sys-
tem som esperantospriket ar. Su-
bjektet och predikatet behirska
satsen. Nominativen (grundfor-
men, -o-formen) ar subjektets ka-
sus. (Dessutom s!ar predikatsfyll-
naden av latt insedda skal i nomi-
nativ.) Predikatet (i allminhet:
verbet) bestimmes av objekt (: £6-
remalet for handlingen) och adver-
bial (: angivande: hur, var, nar
det sker).

Adverbialet uttryckes genom 1)
adverb, 2) prepositionsuttryck, 3)
ackusativ.

”Tre ganger har jag besokt den
staden”; “tre ginger” ar adverbi-
al till - ”har besOkt”; det fir inte
heta: ”tri fojoj”, ty detta uttryck
ar ej subjektet (jag har besokt!);
for att i esperanto "tri fojoj” skall

passa som bestimning till: (mi)

vizitis (tiun urbon) méste ut-
ste uttrycket si att saga iklida sig
en tjanares skepelse och mdiste for
den skull f3 ett bindeord, en prepo-
sition framfor sig. Néarmast till
hands ligger den (i frdga om sin

etydelse) allmianna prepositio-
nen: je: alltsd, "mi vizitis je
tri fojoj’. Men je kan utby-
tas mot andelseordet“-n, som —
jamte sin mera bestamda betydelse
av ”foremal” for en verksamhet el-
ler ”mal” for en rorelse — aven
har en mera allman adverbiell be-
tydelse; liktydig med je; siledes
”je tri fojoj” liktydigt med "tri
fojojn”. Men adverbialet "je tri
fojoj” kan aven utbytas mot adver-
bet ”trifoje”.

”Tre ginger har jag besokt den
staden” kan alltsd heta: ”je {ri fo-

joj, eller: tri fojojn, eller trifoje,
mi vizitis tiun urbon”.

Detta exempel visar hur rika
mojligheter esperanto har att ritt
uttrycka aven dylika enkla {orhdl-
landen. Smaken att valja det for
tilifallet bidst passande uttrycks-
sattet bland flera mojliga kallas
stil.

Paul Nylén

Bona ekzemplo.

Mem:kro loganta en mezgranda
urbo mendis antai kelkai tagoj 50
ekz. de la nova lernolibro. Mirig-
itaj pro tiu granda mendo (ni tute
ne estas kutimigitai je tio), ni skri--
bis al 1i demandante &u Ii vere po-
vos vendi tiom da libroj. ”Jes”,
li respondis, “mendinte ilin mi an-
kal vendos ilin. Antai kelkaj ja-
roj mi vendis 50 ekz. de aova ler-
nolibro, kvankam mi logis e¢nmal-
granda kampara loko”.

Ni dankas lin pro lia granda
helpo, ¢ar vere &iu vendado de la
nova lernolibro estas helpo al ni.
Ni nur deziras, ke multaj sekvos
la ekzemplon donitan.

La novan ”Praktikan lernolib-
ron” ni senhezite povas rekomendi
al Ciuj. Se homo sin interesas pri
nia lingvo, petu ke li (aii §i) legu
atente la libron kaj promesu ke
vi kunhelpos klarigante eventu-
alajn malfacilajojn.

Ni devas labori, ¢ar sen labcro
venas nenia rezultato.

—

Detta &r arets sista nummer.

Prenumerera for 1926 snarast,
helst genom alt insdnda avgift som
enskild medlem av Svenska Espe-
ranto-Forbundet, 5 kr., d4 tidnin-
gen erhadlles gratis.
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~ . - Ekzameno.

Belan ckzamenon faris Erik Jo-
hansson, Vastervik. Car li ne po-
vis vojagi Stokholmon por fari la
bu$an parton, la Inslilulo peis la
paronestron de lia urbo, malnova
ankorait fidela samidea-no, ekza-
meni lin. Jen la raporto: ”Li ko-
rckte legas, ekzakte komprenas kaj
tradukas eZ malf ci‘an tekston, ra-
pide komprenas kaj tradukes recit-
ilan tckston, kaj ’laste sed ne mal-
pli’ 1i posedas bonan ekzercadon

paroh esperante pr1 Ciutagyj afe-

roj”. :
CIUJ ckzamemtOJ de 1a Uddeval-
la kongreso ensendis kaJ defendis
siajn \erkelOJn kaj rice is siaja
alestojn pri surera ckzamero: Fri-
thiof Ahnfeldt, Torskors; Eiaar A-
damson, Golebong, Valfrid Kjell-

man, Uddcvalla, Liaius Andrén,
Svennevad.

En Nynashamn Karl Karlsson

akiris la superan oteston, Ernst Ek

kaj Gustaf Hagz la e ementan.

En' Falun scs kursanojn ‘ekzame-
nis ilid instruisto: Ciuj ricev's ele-
menlan - ateston.
ekzemplo! Jen la ‘nomoj: Einar
Anzclius, - Albert Linds!rém, Axel
Peticrsson Erik Strom, Gosta
Strém, Flchard S:rém.

da torentOJ?

Tiun rckordon nun supens Es-
kilsluna; kie sin prezenlis 11 ek-
zamcnolol antail la ek-amenanto.
Ok bonege plenumis la postulojn
por la elementa “atesto: Herman
Andecrsson, Sizne Asplund, Gunaar

Eriksson, Mairta Sancdb:rg, Birger
Wahlstedt Agda Zetlerman, Alma-

Svinsson- onen E lit Akeriund. La
tri aha_] sukcese klopodis por la

- Bona, imilinda’

"El mul-
taj mverelOJ — ‘riverego”, diras -
proverbo, sed klo farlfros el txom»

diplomo: Nanny Asplund, Eskil Jo-
hansson kaj Arvid Agren.

Kicl oni vidas, nun estas diplom-
itaj I\ursgv1d¢1n oj en mult j par-
toj de. nia lando, kaj pli granda
nombrosekvosjam dumttuctstudjaro.

Plej kore Ni gratulas la energie

. studintajn.

Dua pari;_&: Waster.

Eugen Wister: ENCIKLO-
PEDIA VORTARO ESPERANTA-
GERMANA. Kun speciala elmon-
tro de la Zamenhofa lingvuzo. Pro-
vo sur la vojo al la internacia sin-
teza vortaro de Esperanto. Eldon-
ita 1a1 komisio de la Esperantoin-
sti‘uto por la Germana Resgubliko.
Ferdinand Hirt & Sohn en Leipzig.
Esperanto-fako. Dua parto. 1€25.
Pagoj (25—40 k.) 137—28). 25. foje
17 ecm. Amplekso: Cerizo — folio.
Prezo kr. 13:350.

Ci tiu scienca verko estas la re-
zultato de trezge konscienca kaj
diligenta laborado vere mirinda.

- Ciuj vortoj, kiujn uzis Zamenhof

(kaj aliaj bonaj afltoroj), ¢u radi-
koj, ¢u kunmetitaj vortoj, sin-tro-
vas en Ci tiu vortaro. Zamenhofaj
frazoj ilustras la uzadon. Krom
la germana traduko es'as donita
ankal Espera:t j sincnimoj sam-
signifaj a} simiisigrifaj. Do sen
sciado ‘de ]la. germana lingvo. oni
povas profiti tiun vortaron plej
plenan, Ni rekcmendas la studon
de la 58 cm-ojn longa artikolo
"flanko”; gi donos bonan ekzem-
plon de la granda valoro de la
verko. Verki nacia-esperantan
vortaron - ne uzante la vortaron
Wister ne estos de nun farcble.
Esperanlisto, kiu volas profunde

-kaj funde sciadi Esperanton, ne

povos ne demandi la konsilojn de .
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Wister, ear li kolektis en sia vort-
aro Cion, kion skribis la Majstro.

Mi varme rekomendas ¢&i tiun
grandiozan vorlaron, malgrall gia
multekosta prezo. Rigardu nur la
multajn diversajn tipojn kaj gran-
dojn de presliteroj en £i kune
uzatajn, kaj vi komprenos, ke estas
kosta afero presi tiaspecan ver-
kon.

Sed la antatliparolon mi ne apro-
bas.

Skribi science ne signifu nepr:
skribi enuige. Kaj la scienco ne
signifas nepre uzadi multe da pli
malpli komplikaj latingrekajn ter-
minojn. La scienco estas, laii mia
kompreno, sinjorino des pli ador-
inda, kiam $i bonvolas paroli lingv-
ajon ordinaran, komprenatan e¢ de
ordinaraj homoj.

Parton de la antaliparolo mi ne-
pre malaprobas kaj mallaidas:
”Lingvo estas lingvuzo”, diras tie
s-ro Wiister. Tio (i estas simpla
sofismo! ”Ce eventuala konflikto
de kompetenco la prisistema doku-
mento kun natura neceso estas la
parto malvenkanta”. Ne! mi di-
ras, milfoje ne! Esperanto estas
la sola lingvo de I’ mondo, kiu
posedas firman Fundamen-
ton. La naciaj 1'ngvoj estas nur
”lingvuzo” konstanie $angiganta,
busa tradicio dc individuoj; la su-
mo de la lingvuzoj de tiuj multaj
individuoj estas la nacia lingvo,
parola lingvo, kune kun kiu la
literatura lingvo ¢iam glitadas kaj
aliigas, Car al gi mankas tio, kion
posedas sole Esperanto: la firman
fundamenton. La li eratura lingvo
nacia estas de la parola nur oka-
za folografajo b:ldai maljunig-
anta. LEsperanto estas nur lite-
ratura lingvo. Gia lego estas
la Fundamento. Eksler ¢éi tiu ne

ekzistas lingvuzo. Lingvuzo kiu ne
konformas al la Fundamento de
Esperanto ne estas Esperan--
to! Alie mi ne povas kompreni la-
aferon! En ¢&i tiu punkto, Sajnas
al mi, la "Esperantologiaj prin-’
cipoj” de W. estas nek ”Esperan-
lologiaj” nek principoj!

Forigu tiajn kvazausciencajn ba-
bilajojn el la bona libro, kaj gi es-
tos senriprote bonegal

Paul Nylén

o 283888!!lﬂ!lt::3:tﬂ:32883!2!88S!I38"88:“!8288lt:ilt”l”ﬂ“ﬂuﬂg

# bibro] ka] Gazeto].

&::x:mmmmzmmmsmx:::::::::m:::::::m:m:mm::m

INTERNACIA MONDLITERA-
TURO, vol. 16: Henryk Sienkiewicz
Noveloj, trad. Lidja Zamenhof.
64 p. Prezo Gm. 1:60 (¢e Eldona
Societo Esperanto sv. kr. 1:60).

Jam estas kelkaj el la verkoj de
la tutmonde konata verkisto Sien-
kiewicz tradukitaj en Esperanton.
Tiu &i volumo inde pliric¢igas la ko-
lekton. La stilo de la tradukinto
fluas libere, gi estas pli bona ol
tiu de kelkaj aliaj volumoj de la
sama serio. Kelkaj vortoj tamen
bezonas klarigon, Car ili ne estas
troveblaj en vortaroj, ekz. blagisto,
vortiko ktp. |

ESPERANTO. LINGVO IN-
TERNACIA. En hebrea lingvo
kun eldono de tuta gramatiko. El-
donis: N. B. Chavkin, del. de U.
E.A,, Jerusalemo.

INTERNATIONAL HULPTAAL
ESPERANTO. Leerboekje naar de
Fransche broschuur ”Premier Ma-
nucl” door Frans Schoofs. 32 p.
Prezo 50 centimoj. Eld. ”La Verda
Stelo”, Antwerpen.
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En for sjalvstudium lamplig,

tillrickligt enkel och samtidigt utforlig
lirobok har alltid stitt som ett On-

. skemdl. Ingen av de lirobocker, som
sett dagen vid skilda tidpunkter, har
dock motsvarat behovet i sidan grad
som den nyss utkomna

"Praktisk larobok i
Esperanto

for kurser och sjilvstudium”,

Oversatt och bearbetad av
S. O. Jansson.
Pris 2 kr.

I 666 paragrafer belyses varje de-
talj i esperanto, men det 4r inga hird-
tuggade regler, utan talrika. roande,
_ lattforstddda exempel. Den har i tva
“vintrra anvints vid skolundervisning
* i e .peranto, och Oversdttningen &r
gjord med stdrsta sakkunskap och
. noggrannhet.

Sdvil nyborjare som forsigkomna-
ha nytta av den nya boken. Ett
.sakregister Okar dess vidrde som upp- -
" slagsbok, ndr man kédnner sig tveksam
om ett visst uttryck. Det ar siledes
en bok, som varje esperanto-

intresserad person maste iga.
Bestill den redan i dag frin

Forlagsféreningen Esperanto
Fack 698, Stockholm 1.

WM Y .
— . 1 bchandlingen av esperanto, an-

SERCO.

" — Mi atdis, ke vi intencas akom-
panigi vian bopatrinon kicm vi vo-
jagos al Napoli.

— Jes, £1 kutimas {inm citi la
malnovan frazon ”Vidu N“po’l kaj
poste mortu”, kaj nun mi volas
vidi éu gi estas prava.
~Sok att vid detta arsskifte véarva
ny medlem eller prenumerant!

Nyss inkommet:

MARTA. Rakonto el pola lin-
gvo. Tradukis d:r L. I.. Zamenhof.
236 sid. stor oktav. Pris kr. 2:25.

Ett av csperantolilieraturens var-
defullaste verk.

KENDTE MANDS UDTALEI-
SER om Internationalt Sprog (pa
danska) kr. 0:75,

Tre intressanta verk ur den
finska litteraturen:

LA BOTISTOJ.

LA BATALO PRI LA
HEIKILA.

- LA FIANCIGO. LEA.

Dessa, som tillsammans kostat
kr. 3:80, sandas nu

fraktfritt for 3 kronor
sd& lange forradet racker. DPassa
pa att rekvirera i tid! o

Forlagsforeningen Esperanto
~ Fack 698, Stockholm L

-

DOMO

_ Bonvol tb li
F||at€hStO]' bf?lg;,n zlgl?t?)sue;drgll:;g

de postmarkoj de Edropo kaj mian novan
prezaron. SCHULTZE, Késlin (Pomm)
Germ. Schliessfach 5.

Vill Ni kinna Eder siker

mal Eder till var fortsat!ningskurs,
6 lekt., pris 5 kr. Aven avbetalning
om s 6nskas. Kompetentla-
rare.

Cu vi ne volas fari provon

instrui kelkajn personoin en Es-
peranto lal la nova lernolibro de
S. O. Jansson? Interesigu 3, 4 ail

‘9 konatojn kaj kolektiu en ies

hejmo!

Ludvika Boktr. 1925
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Alla postforsindelser adresseras endast till Stockholm 1.
Vid insindande av forskottslikvid fér mindre order bitfogas 10 proc.
Inbetaln. & postgirokonto n:r 578 blir billigare dn postanvisning,

forsindas portofritt.
till portokostnader.

Larobocker, ordbécker m. m.

Larobok i Esperanto av Paul Nylén. 1 —

Praktisk lirobok i Esperanto for sjilv-
studium o. kurser. Av S. O. Jansson. 2,—.

Lirobok i Esperanto av fil, kand. Carl
Ohlsson, 3,—.

Esperanto-Grammatik av liroverksadj.
Nils Nordlund 1,50,

Esperanto utan forkunskaper. Kursi8
lektioner av fil. lic. H. Skog. 0,25.

Kurs i esperanto for affairsman av L.
Tell. 8 16sa blad. 0,25.

Nyckel till Esperanto. En miniatyrliro-
bok pd 24 sidor. 0,10.

Esperanto-svensk ordbok av G. H. Back- -

man. 3,—. D:o inb. 4,—.
Svensk-esperantisk ordbok av G. H.
Backman. 4,—. D:o inb. 5,—.

Nyckel till Esperanto av N. Nordlund.
Svensk-esp. 0. esp.-svensk ordbok. 1,—.
Kursa lernolibro av D:r E. Privat. 0,80.
Fundamento de Esperanto av D:r L.
L. Zamenhof. 2,—-. ,
Fundamenta Krestomatio av D:r L. L
Zamenhof. Denna bok bor varje espe-
rantist 4ga och studera.
Vortaro de Esperanto av Kabe. 4,—.
Unua legolibro_av Kabe. 1,50. '
Esperanta legolibro av Magister Vilho
Setild. Inb. 3,—. )
Handledning i Esperanto av Magister
Vilho Setild. Avsedd for svenskar att
* begagmas tillsammans med Esperanta Le-
golibro. 1,75. . _
Esperanto-Gvidanto pri la publika inter-
komunikigado. 0,80.
Komerca Korespondo av ], Borel. 0,40.

Litteratur pa4 Esperanto.

Belmont, Leo, Sonoj Esperantaj..Verser
Belmont 4r en av de bista stilisterna, 0,50.

Esperanta Biblioteko Internacia (E.B.L)
Fdljande wr finnas i lager: 1. Legolibreto,
en liten trevlig lisebok. 2. Fabeloj de An-
dersen. 6. El la Biblio. 9. Praktika
Frazaro. 13. Bulgaraj rakontvj. 16. Ko-
merca korespondo.  17. Konsiloj pri higi-
eno. 24. La instifuto Milner. 20. La
intervidido ... 28. Elzasaj legendoj. 29
—31. Sub la nedo. Tredubbelt hifte. 32.
La amkonkurantoj. Pris pr nir 0,40.

Heyse, P., Edziga festo en Capri. 0,60,

464 sid. 3,25.

.. — —. Karlo.
~— —. Historio de la lingvo Esperanto. 1,25.

Order 6verstigande 10 kr,

Internacia Mondliteraturo. 1. Goethe,
J. W. von, Hermano kaj Doroteo. Frin
tyskan, 77 sidor. 2. Niemojewski, A,
Legendoj. Fran polskan, 74 sid. 3. Tur-
genev, . S., Elektitaj noveloj. Frdn ry-
skan, 82 sid. 4. Raabe, Wilhelm, La ni-
gra galero. Frin tyskan, 64 sid. 5. Hil-
debrand,. £/ la “Camera Obscura“. Frin

- hollindskan, 64 sid. 6. Irving, Washing-
ton, El la skizlibro. Fran eng., 64 sid.
7. Chamisso, A. de, Petro Schiemihl. Fr,
tyskan, 82 sid. 8. Stamatov, G. P., Nun-
tempay rakontoj. Frin bulgariskan, 80 sid.
0. Salom-Alehem. Perec, Hebreaj rakontoj.
Frin hebreiskan, 78 sid. 10. Puskin, A.
S., 7ri noveloj. Fran ryskan, 67 sid. -

; Pris pr volym 1,50.

Ladeveze, R. de, Demmandaro. En koncis

" redogorelse for esperantos historia, litte-
ratur och organisationer. 1,30.

~ Linnankoski, J., Bataio prila domo Heik-

kild, 1,—.

Luyken, H. A., Stranga Hereda,o. Orig.-
roman pi esp. 5,—. D:o inb. 6,50.
Mobusz, A., Dokumentoj de Esperanto. 2,25.

Nitti, F, Europo ée la abismo. 3,50.
Nova Testamento, inb. i klotb. 3,—.
Privat, D:r E.(,) Igvo de Zamenhof. 3,—!
,50. '

Shakespeare, W., Makbeto. 2,25.
amleto. 2,25, -

Strindberg, Aug, Frailino Julie. 0,75,

— —. Pario. (Paria.) En enaktare. 0,25.

i Propaganda.
Nationernas Férbund om Esperanto
sdsom internationellt hjilpsprak. Gene-
' ralsekretariatets rapport till tredje dele-
gesadefors. 0,50. ? okhandelspris 1,—.)
Propagandamiirken med D:r Zamenhofs
bild. Pr 100 st. 1,—.

-~ Dio med text «Oni korespo\ndas‘ en Espe-

ranto’. Pr 100 st 1,—."
Sv. Esperanto-Tidningen La Espero, 16s-
nummer 0,20, prenumeration pr ar 2,—,

Esperantostjirnor. Miniatyrnil 0,40. Van-
}\1}1 mod., ndl 0,60, knapp 0,75, brosch 0.60.
ed inskr »Esperanto«, ndl 0,75, Rund
knapp med inskr. “Esperanto Lingvo In-
ternacia« 1,~. UE.A, Sendast for med-
lemmar av.U.E.A.), ndl 1,25, knapp 1,50,
Brevkort med propagandatext pd svensha,
Pr st. 5 dre, 10 st. 0,35, 100 st. 2,50.
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" Meddelande till adressaten.
Arsavgift i Sv. Esp.-For-
bundet 1926 kr. 5: —
L Pren. 4 Sv. Esp.-Tidn:
~ 1026...._.... kr. 2: —
b
-(Férbundsmedi. erhilla
5 5 tidn. gratis.)
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. . 500 , 750 65
- e . 750 , 1000 75
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KVITTO. | T
Omstdende belopp kvitteras.

. S 7 1= ; R 198.
. Bevittnas: ,
- Det ligger lika mycket i a!lminhetens som i postverkels intresse, att postan-
. visningsmedel komma rdtt adressat til hapnda’ &3
’ Adressatens identitet skall styrkas i alla de fall, da adressaten icke personligen infinner
sig 4 postanstalten och dr dar kidnd. Dylikt bestyrkande sker enklast geriom bevittning eller
medelst foreteende av postverkets identitetskort, pristbetyg eller dirmed jimf6rlig hand-
ling. Utom i sdrskilt i poststadgan angivet fall skall vittnet vara & postanstalten kant.
Narmare bestammelser dro meddelade i allmanna poststadgan. ’
- Vid® adressposistatlon. by 1 N %dadresspostkontor.
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dag. % post-. ‘ +f avidrts 1 °
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